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A\ AVVERTENZE DI SICUREZZA

wwo Leggere attentaments le mvwertenze contenute nel presante libratto. Conservare con
m cufl questo manuale par ogni ulterione consulazions.
i » Questo apparecchic dovrd essere destinato solo aI'USo per il quale & stato espressa-
barbecue elettrico menta indicato in questo libretto di :H.__ﬂn._.. Ognl Sitro wso & da considerars IMpropFo
@ ndi pericoloso. |l costrutions non pu essera considerato responsabile per eventuali
seciic gn nh_hu_ dherivati da usi impropri, erronel ed iragionevoli,
. = Dopo aver tolto INmballaggio assicurars! dell'integrita dell’apparecchio. In caso di
. . dubbio non utilizzare I"apparacchio o non cercare di riparario. Rivolgers! a personale
professionalmenta gualificata, Gl elementi dellimballaggic (sacchetti in plastica, polisti-
el rolo espanso, chiodi ece.) non dévono essare lasciati alla portata dei bambini, in quanto
o potenziall fonti di pericolo.
Requisiti sicurezza per impieghi speciali = 9 +  Siraccomanda di non gettans ned rifiuti domestici | materiall EE:!:._._EEEHE. ma
eonsegnan| negli appositi centrl di raccolta o smaltimento del rifiuti, chisdendo eventual-
Simboli AT G 3 mente informazioni al gestore della nettezza urbana del proprio comune di residenza.
T — «  Prima di collegare 'apparecchio accertarsi che | dati di targa siano compatibill con quelli
- . della distribuzione elettrica, || costruttore declina ogni responsabilith per eventuali danni
Pulizia @ manutenzione......... 3 Rl e o Cunstn :
£ = [l cavo di alimentazions non deve essare danneggiato o modificato; assicurarsi della sua
Scelta della posizione........ nesdl integrita prima di ogni utilizzo dell'spparecchio, Non permetisre che il cavo toochi le par-
Prima dell'uso 4 ti calde dedl'apparecchio. Non appoggiare nulla sul cavo di aimentazione & non utilizzare
e ; Fapparecchio con i cavo di alimentazione aveoito,
e i *  In caso di dannegglamento del cavo o della spina, o di corocincuiti, non utilizzare 'appa-
Alcuni consigli per la cottura...........eevesmsssnns T T 5 recchio  provwedsre tempestivemente alla riparazions rivolgendosi esclusivaments al
produttore, ails sus aseistenta tecnica o al personale qualificato.
* Par salvaguardare il vostro apparecchio, spagnerlo e staccare la spina dalla presa di
| corrents appena Si mevertono strani odorl emess| dall'apparecchin,
A PR Bt e N B BEINCIIE. 1.connesrerserssmmmssmmatssssseasassssasssssmenssorsstssssbasmammemsss amssrmsrssiias 2 *  Quesio apperecchio pud essere utilizzato da bambini di etd compresa da 8 anni in su e
da persone con ridotte capacita fisiche, sensoniali o mentall 0 mancanza di esperienza
& CONDSCENES, S0lo se sond controllati o istrultl all'uso dell’apparecchio in modo Sicum
ne comprendona | perisol,
* | bambini non devono giocare con I'appareschio
*  Fulizia @ manutenzione utente non devono essers eseguite dal bambinl senza sorve-

Aovwvertenze di SICUMBZTE. .reeamerererer

Garanzia
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_. zh!E.:EEE Fapparecchio con mani bagnate o umide. Non usare Mapparecchio a pledi
: n

_*  Men lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosfericl (pioggia, geto, umidith eccessi-
¥a, ecc,). Congarvarne in luoghl asciutt],

¥ Mon lasciare la grigha all'aperto.

*  Questo apparecchio & stato concepito solo par USD DOMESTICO

*  Prima di effettuare qualsiasi oparazione di pulizia, staccare 'spparecchio dalla corrente
slettrica & attendare che si raffreddi complatamente.

* Incaso di guasto e/o di cattivo funzionamento dell apparscchio, spagnerns & non mano-
metterio. Per 'eventuale riparazione rivolgersi solaments al costrutions, Il mancato
fispetto di quanto seritto pud compromettere |a sicurazza dell’ apparecchio,

*  Non utilizzare M'apparecchio se & caduto o terra

L] zgcﬁ_ﬂiiﬂi:iﬁtagnﬂ!ﬂﬁigniiﬂuug.: perfetio stato,
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o che | dati di targa abbiamo aimena le stesse caratteristiche delfapparecchio facendo. REQUISITI SICUREZZA PER IMPIEGHI SPECIALI

i chati d :
pacnico qualificato. -
" uﬂq__._.num“.un”-.u__.“ﬂ__ alimentazions per Spostare Fapparecchio. » Lapparecchio pud essere utilizzato all'esterno s¢ il tempo & asciutto @ se non SoNo previ-

; Jnﬂhﬂﬁiiﬁﬁnlﬁiﬁgﬁnimﬁcuﬂ._i.nﬂuiﬁu_fg ste piogge o temporal,

" nﬁi?ﬁﬂ:ﬂﬂi:a-ugﬂgr-:li_nﬂmﬂ:mﬂ::ﬂn_n!ﬂi_- +  Durante il funnionaments I"apparecchio deve appoggiare su una superficle solida, piana
EEEE:EE&E%E responsabil @ @ una distanza di almeno 30 cm dal muro & da oggetti infiammabili.

Non satioporre 'apparecchio ad previo dannegglamanto. ATTENZIONE:L'apparecchio diventa maoilto caldol Lasolario raffreddare completaments
Non uti Ed_.nﬁuniun.__nni:u_._:i riscaldamento. prima di toccare |a sua superficie.

Protegge #iaﬂ:ﬂ%!-ﬁunmﬂ&_.rié apparecchio in acgua La griglia, || vassoio e la resistenza devono essere rimossi o lavati sclo quando I'apparec-
ELE_E?EEEEE%_EEEEs acqus, staccare immedia- chio si & completaments raffreddato
gﬂﬁigiﬂigﬂmﬂqu%i_iuﬁiﬁ:ﬁﬂczuﬂﬁd on spostare 'apparecchio mentre si sta grighando

pesistEnza sutorizzeto.

Ingarire compietamente ia spina nella presd di corrents, pér evitare un eventua

scaldamento ancmalo della 5tessa. LEGENDA SIMBOLI

an |asciare [apparecchio inutiiments BcCesa.

«  Affarrare ia spina per scollegare il prodottn, dalla rete eletirice. NON tirare il cavo, . . :

o ATTENZIONE: durante Fuso I'apparecchio divanta malo caldo; scegliers una sistermario- il triangolo che riporta | n..._:..ﬂ :mﬂw:ﬁg._zn__nw all E_HEEE che
ni sicura prima di usario @ non tocca la grigha metailica, il vassoio inox resistenza ¢l sono da leggere importanti operagiond e struzioni di cura nella
E:%mﬁu.r.gﬁucﬁgaginﬁnﬁm% documentazione che accompagna il prodotio.

. Eﬂii%ﬂtizﬁﬂ:aﬂ.m!ﬂﬁﬁuﬁmai.uﬁsﬂ:ﬂsg I bidone barrato indica che il prodotto risponde al requisitl richiesti
incerdi. dalle nuove direttive introdotte a tutela dedl'ambierte (2002 96/EC,

«  Evitate assolutsments di usare Fappareochio Spanto come riplano per cibl o recipianti: gﬁﬂﬂuuﬁﬁﬁﬂﬂ?iﬁéﬂm&ugai
in caso di accensione Imvoiontaria, questo comportamento pud essens causa di danni ed approgriato al termine dal suo ciclo di vita. Chisders informazioni
incident alle autorita locali in maerito alle rone dedicate allo smaltimento ded

«  Assicurarsi che nelle immediate vicinanze del punto di instaliazione dell'apparecchio —— EEEEE:EEHEEEEEEHEEEE
non vi siano tendagg, materiali inkammabili, fonti di calore in ganere; comprometianet- questo paragrafo ne risponde sacondo ke norme vigenti.
bern la sicurezza di guesio apparecchio, con percolo di incendid.

+  Mon utilizzare I8 grigha senza aver messo 'acqua nel vassolo PULIZIA E MANUTENZIONE

= Mon usare carbong o combustEbill in genere.

«  Mon lasciare il grill incustodito mentre & in funzione. Grassi, oll & residui di aliment] nelle

v Provis condimentl, potrabbe causare vaporl molti bollentl. Pulire regolarmente I'apparecchic, meglio s& dopo ogni implego.
R0 atkanionn ok e oo S : Prirna di iniziare | pulizia o la manutenzione deita Grigha Eletirica, spegnerio e scollegare ia

pietre laviche surriscaldati possonc incendiarsi e causare un incendio spina dalla presa di corrente. Attendere il raffreddamento dell'apparecchio prima di puline.

* Spegnare I'apparecchio prima di togliers il cavo di allmentazions.

: *  ACCIAMN) INOSSIDABILE & GRIGLIA: Per evitare che le superfici vengano danneggiate
*  MNon copriré mai Mapparecchio, p.es. Emn_gﬂgafcnuniﬁ%% pe gan .
g.r_:g_.nuﬁnﬁmﬁiﬁi%g-uﬁmnggﬂzg EFE_E:gﬂggﬂguﬁgﬂimaagﬂElﬂﬁ_n

esants . :  scoppi oppure s - -+ Sonur prodotti anticaloare;prodott per eliminare macchie @ ruggine; detergent abrask-
SO QUICS NG C18 o chin B e RO .. ¥hades. poiveri o latte abrasivi, paste per pulire; soiventi; detergent per lavastoviglie;

*  Seolio o grasso dovessero incendiarsi, non utilizzare scqua per cercare di spegnere i Spray per grill e fomi; detergenti per vetro o spugne abrasive, Par una completa pulizia.
fuoso. Safiocare le fiamme ad es. con Una coperta, un panno da cucina umido 0 S , Umuovare Insertl inox supporte resistenza sletirica (5)

*  Lavorando al grill si consiglia di proteggere le mani usando delle apposite MANOPS _”.__ RESISTENZA ELETTRICA: Eliminare i resiciul di sporco depositatisi sulle resistenze con
E!E.E.Eﬂ_ﬂiizliniE.E.:E:Edm_-iunn:n—nucaﬁn.rsﬂa una spugna abrasiva. Non bagnare o immengere in acqua.
mena irfatti ks conducibilith termica e il rischio di ustion Lasile

*  Massimo temperatura & itifizzo: 220°C FA '# 85ciugare completamente |"apparecchio prima di un nuovo wtilizzo,

- gg:aﬁﬂﬁﬁgﬂ”hﬁ- Fﬂni_ﬁ.ﬁqinggagiggﬂﬁﬁg_a&iﬂ_a_g
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A\ SCELTA DELLA POSIZIONE ALCUNI CONSIGLI PER LA COTTURA:

Posizionare |a griglia su una superficie stabile & piana e fuorl dalla portata dei bambini. ge =i utilizzano cibi congelati, scongetarli completamente prima della cottura.

Mantenere una distanza di almeno 30 cm tra i prodotio e gli oggett che lo circondano. » Percuocers il cibo in modo uniforme, riginro spesso durante a cotivrs
Durante Il funzionaments, o immediataments dopo, la grigla, il vissolo & I'acqua contenuta « La durata della cottura dipende dal tipo di cibo, dallo spessore e dal gusto personale.
nel vassoio diventano molto caldi; attendere quindi il tempo necessanio al raffreddamento fui di seguito riportiame alcuni tipi di carne con relativo tempo di cottura:
di :
prima di spostare 'appanscchio. TIPO DI CARNE TEMPO DI COTTURA (Indicative)
A\ PRIMA DELL'USO THAMBURGER VITELLO 15 MIN
g :
*  Rimuovere tutto i materiale di imballaggio BISTECCA MANZO 20 MINUTI
*  Lavare 'spparscchio come descrifio nel paragrafo “PULIZIA E MANUTEMZIOME® .
*  Inserire | due supporti grighia {4) nel vassoio [2) nelle apposite sadi; SALSICCIA DI MAIALE birdovcuiie
*  Inserire la prigha (1) nel vasssio (2)
*  Riempire il vassoio (2) con acqua, facendo attenzione & non superare il livelio MAX (5} GARANZIA
*  Assicurarsi che linterruttore delie ON/OFF della resistenza sis in posksione OFF decade se I' recchio non & wusato in modo conforme & quanto indicato nelle
*  Posizionare la resistenza (3) nefle sed) all'inteme del vassaio(2). _hEHﬁ_.SEa:m_"n uﬁﬁﬂm n%h.ﬂ.n | danni dovutl & cause non riferibili all'apparecchio. In partice-
* Bﬂmﬁgm;iﬂ!ﬂgﬂauﬂaﬁnﬂiiﬁﬁi E%-nﬁﬁ_iiﬁg_.u.g_._ﬂiiﬂﬂﬂiﬂin
. g_ggigﬂfgﬂ? fonti di calore, all’umadité o al gelo.
* - Anenders 5 minuti per permettere il riscaldamento della resistenza. Quando si aocende Quests garanzia dé specifici diritti a vol, e potete anche avare altri diritti che vanano da stato
I'spparecchio per la prima volta, potrebbe emetiere fumo o odori causati dalle sostanze 5 stato, Se per qualsiasi Motive, questo prodolto deve essere restitulto al negozio dove &
proteitive applicate in fase di fabbricazions. Questo & normale & non influenza la sicurez- acquistato, deve essers imbaliato nells sua scatolay/ pacchetto originala,

ii bidione barrato indica che |l prodotio risponde ai réquisitl nichiesti

dalle nuove direttive introdotte a tutela dell’ambiente (2002,/96/
EC, 2003/108/EC, 2002,/95/EC) & che deve essere smaltito in
modo appropriato al termine del suo ciclo di vita, Chiedera informs-
zioni alke autoritd locali in merto alle pone dedicats aflo Smaltimen-

— to ded rifiuti. Chi non smaltiscs | prodotto seguendo quanto ind icato
in questo paragrafo ne nsponde secondo le nonme viganti.
il produttone si riserva || diftio di appomane su questo apparecchio modifiche m..h..:.u._...,._._m.
TECNICHE - ESTETICHE &/0 sostitubre parth anza alcun preavviso, ove ko ritenesse pid oppor-
tuno, per offrire sempre un prodotto affidabile, di lunga durata & con tecnologia avanzata.
Madea in ITALY
CARATTERISTICHE TECHICHE
Allmentazione: 230V -50Hz
Potenza: 1800 W

Dimenslonk (L x H x P) 660x160x100h mm

PRODOTTO da:
LIBAS. LU nipersonake.
Sede Legale: Via Raiale 281 - 65128 PESCARA (PE) - MTALIA
Uffici @ sede operativa: Via Raiale 291 - 65128 PESCARA (PE)
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